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Kapitola 1

Francouzsky existencialismus
a Jean-Paul Sartre

Filosofie existence je proud velice pestry, dokonce po druhé svétové valce byl
jeden Cas povazovan za filosofii nasi doby obecné. Vychézi z filosofie Kierkegaar-
dovy — je zaméfend na jedince v dané konkrétni situaci; témét viem existencial-
istiim je spole¢na nauka o wzkosti jako o zakladni skute¢nosti byti, o osamélosti
clovéka a nezrusitelné tragice lidstvi. Z toho mtuzeme odvodit 7 zékladnich rysi:

1. Existence je vzdy existence clovéka.

2. Existence je vzdy individudlng. Clovek zde vystupuje jako jednotlivec, jeho
byti neni soucasti néc¢eho nadindividualniho.

3. Existence pfedchéazi podstatu. Clovék, narozdil od véci, neméa podstatu
pevné stanovenou . Musi se sdm ucinit tim, ¢im je.

4. Filosofové existence se blizi fenomenologii — i jim jde o bezprostiedni
uchopent jsoucna.

5. Existence neni neménné byti, nybrz byti v case.

6. Existencialismus se zaméfuje na jedince, avSak neizoluje ho, protoze ho
zkoumad vzdy v konkrétni situaci, v niz je spojen se svétem.

7. Filosofie existence je filosofie konkrétnich zkuSenosti. Rozhodujici je
jedine¢ny ,existencidlni proZitek*

Tyto pozice jsou spoletné vétsing autora.[2, str. 444-446]

Francouzsky existencialismus tvofi zvlastni proud. Zalozil jej Jean-Paul
Sartre, dalsimi pfedstaviteli byli Albert Camus a Maurice Merleau-Ponty.
Sartrovymi nejdilezitéjsimi filosofickymi dily jsou Buyti a nicota, Fxistencial-
ismus je humanismus a Kritika dialektického rozumu. Své mySlenky a pocity
diky jedine¢nému literdrnimu talentu vtélil i do krasné literatury a dramatu.

Nejznamnéjsi je jeho roméan-esej Newvolnost. Jedna se o fiktivni denik his-
torika Antonie Roquentina, ktery zpracovava rozsahlé historické dilo. Uvédo-
muje si existenci, zbavenou svého vyznamu a smyslu, ve své holosti, amorfnosti,
nedefinovatelnosti a prebytecnosti. Tento stav pocituje historik jako zhnuseni.



Je zhnusen z existence, z vlastniho téla, , z historie. Nakonec rezignuje i na svou
historickou praci, protoZze v historii nenachézi nic neZ existenci.

Nejrozsahlejsi prozou je nedokonéend tetralogie Cesty svobody. Jejim zaklad-
nim problémem je svoboda a naplnéni lidského osudu.

I ve svych dramatech tesi predvadi sva filosoficka stanoviska. Diiraz klade na
vystavbu konfliktu, pojeti hrdini a jejich zépas s Osudem a stfet individuélnich
tuzeb s mravnimi pozadavky spole¢nosti. NesnaZzi se o prokresleni doby ani psy-
chologie postav, dilezité je jejich chovani v extrémnich existencialnich situacich.
[3, str. 114-117]

Clovek je v Sartrové pojeti zprvu nicotou, kterou on sdm musi néé¢im ucinit
— je odsouzen ke svobodé. Svoboda sebou zaroven nese i hlubokou odpovédnost,
nejen za sebe ale i za druhé.



Kapitola 2
Slova

Prézou Slova (Les Mots, 1964) Jean-Paul Sartre (1905-1980) oteviel vlastni
autobiografii. Piestoze v ni vétsinou piSe o udalostech, které se odehraly od jeho
narozeni do dvanécti let Zivota, jedna se v podstaté o intelektualni meditaci nad
vlastnim détstvim, nad rodinou a nad vztahem ke sloviim, tedy k literatufe.
Motivovala ho k ni, jak sdm pfiznava, zamotanost jeho vzpominek a fakt, ze
své détstvi pozdéji odsunul do zapomnéni. S piekvapenim zjistime, Ze mnohé
existencialistické postoje — je-li kniha autentickym Zivotopisem — v sobé Sartre
nosil uz jako malé dité.

Stejné jako zivot skutecného dila, Zivot umélce, maji i Slova dvé hlavni ¢asti
— Cteni a psani.

2.1 Cteni

Jednim z hlavnich témata je smrt. Uz Jean-Paulovo narozeni bylo spojeno se
smrti. Krétce po jeho narozeni téZce onemocnél a zemfel otec. Jean-Paul to

piekvapivé oznacuje za nejdulezitéjsi udalost svého Zivota — lame totiz klasicka
psychosocidlni schémata a dava mu svobodu:

Dobry otec neexistuje, to je pravidlo; z toho bychom neméli vinit
muze, ale prohnil& otcovska pouta. Nic neni lep§iho, nez délat déti;
jaka nespravedlnost je mit! Kdyby byl zil, byl by se otec na mé polozil
jak dlouhy tak §iroky a rozdrtil mé. Nahodou zemfel v ranném véku;
uprostfed Aeneu nesoucich na zadech své Anchise prechdzim sam
z jednoho bfehu na druhy, pohrdaje svymi roditeli, ktefi po cely zivot
sedi obkro¢mo na svych synech; zanechal jsem za sebou mladého
mrtvého, ktery nemél ¢as byt mym otcem a ktery by dnes mohl byt
mym synem. Bylo to §patné nebo dobré? Nevim; ochotné v8ak souh-
lasim s nézorem jednoho predniho psychoanalytika: nemam zadné
Superego.

(str. 17)

Nejsem $éfem a netouzim se jim stat. Poroucet a poslouchat je
jedno a totéz. Nejvétsi autoritdf poroudi jménem jiného, jménem
posvatného prizivnika — svého otce — a predava dal abstraktni nasili,
jez sam snasi. V zivoté jsem nedal rozkaz, abych se pfitom nesmal
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2.1. CTENI 5

a nevyvolal smich; to proto, Ze mé netrapi vied moci: nenaucili mé
poslouchat.
(str. 19)

Dit&te a mladé vdovy se ujali jeji rodice — Charles a Louisa Schweitzerovi (Jean-
Paul jim dohromady tikal Karlamamsi). Jean-Paulovu mladickou matku, Annu-
Marii, pfijali znovu jako malou dceru a stala se tak vlastné sestrou svého syna
— spali v jednom pokoji, dvé veselé, dovadivé déti. Protoze nemél otce-soka,
Jean-Paul postradal vedle Superega i klasicky freudovsky problém — Oidipovsky
komplex.

Dédecek Charles byl mrucoun, rozhddany s celou rodinou, pfisny na své
syny, nicici svou zenu. Malého Sartera v8ak dojaté piijal — snad proto, ze citil
blizici se smrt a potieboval se smifit se silami piirody, potieboval projevit lasku
k nékomu, ke komu ji beztrestné projevit lze, predstoupit pfed konec¢ny soud
jako milugici ¢lovek.

Jean-Paul byl opravdu rozkos$ny vnoucek a vSichni si zvykli ho tak vidét,
véetné jeho samotného. Naucil se, jak mé vystupovat, aby se dospéli divili nad
jeho gikovnosti, jak spojovat jejich véty a opakovat je, piestoze je nechapal. Nad
malym mudrcem byli v8ichni u vytrzeni. Uzaviena enklédva dvou Zen a jednoho
starce, kde travil ¢as az do svych deseti let, se stala jeho nadSsenym publikem,
chvélicim ho za kazdou malickost. Staval se komediantem, budoval si vnéjsi obraz
a pfijmal ho do sebe. Dé&lal véci proto, aby se libil. A Casto stacila jeho pouhéa
pritomnost a starnouci mrucoun se okamzité rozzafril.

Krestanska vira v té dobé byla sice spolecensky uznavanou a nutnou zéleZi-
tosti, avSak nebyla s to hocha zaujmout. Clovek oviem néjakou viru potiebuje
— v pfipadé Jean-Paula se promitla do knihovny. Dédecéek byl profesor fran-
couz§tiny a mél ohromnou knihovnu — Jean-Paula uchvacovala. Byla chramem
védéni, knihy byly svatosti, dédecek byl patriarcha, knéz, ¢teni bohosluzba.
A kdyZz malého jednou pfistihli v komote, jak otac¢i listy v knize, vymysli si
piibéh a predstird, ze ¢te, rozhodli se naucit ho abecedu. Brzy konecné cetl
sam. Knihy se slovy, kterym porozumél tieba az za nékolik desitek let a opajel
se jejich zastienosti — od té doby 7il ve svété knihovny, vznasel se ve vysindch
my§lenek. Sam tvrdi, Ze se nikdy nepovySoval nad ostatni. Prosté byl od za¢atku
vysoko.

Libil se mi onen houZevnaty odpor, ktery se mi nikdy nedafilo
plné piekonat; oblouznény a utrmaéceny jsem vychutnaval dvojakou
rozkos chapat bez pochopeni: to byla hutnost svéta; lidské srdce,
o némz dédecek mezi svymi tak rad mluvil, mi pfipadalo vSude jinde
nez v knihach bezbarvé a duté.

Pramenem téchto tizkostnych radovanek bylo spojeni dvou pro-
tichiidnych obav. Bal jsem se, ze spadnu po hlavé do bajného ves-
miru a budu v ném bez konce bloudit ve spole¢nosti Charbovaryho,
bez vyhlidky, ze se nékdy vratim do ulice Le Goff, ke Karlamami
a k mamince. Na druhé strané jsem tusil, Ze ony pruvody vét maji
pro dospélé ¢tenaie vyznam, ktery mné unika.

(str. 48)

Cteni ho fascinovalo a brzy pro néz zacalo piedstavovat témér jediny svét.
wLézraény hoch® ale stale rozvijel svoje hrani pied dospélymi, komediantstvi.
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Jeho déd se nechaval rad fotografovat a s oblibou po6zoval, nakonec se Jean-Paul
naudil stylizovat se s dédeckem do p6z, hodnych obdivu okoli. Ztracel tak stale
vice pojem o sobé. Dival se na sebe zvendi.

Jak bych mohl uréit — a po tolika letech — nepostizitelnou a pohy-
blivou hranici, délici posedlost od komedianstvi? Uléhal jsem na bii-
cho tvaii k oknu, pred sebou otevienou knihu, vpravo sklenici nacer-
venalé vodicky a po levici na talifi chléb se zavareninou. I o samoté
jsem byl na o¢ich. Anna-Marie i Karlamami obraceli ony stranky
davno pfed mym narozenim, pfed myma ocima se prostiralo jejich
védéni. [...] T kdyZz byli nep¥itomni, jejich budouci pohled do mne
vstupoval zatylkem, vychéazel ziitelnicemi, pfibodéaval na podlahu
stokrat prectené véty, které ja Cetl poprvé. Jsa vidén, vidél jsem se:
vidél jsem se, jak ¢tu, jako se ¢lovék slysi mluvit.

(str. 60)

Réad se libil a povazoval se za dokonalého. Geniélni dité. Dédecek ho koneéné
poslal do 8koly a domluvil s feditelem, Ze muze jit rovnou do osmého ro¢niku.
Jedina vnukova chyba je, fikal, Ze je az pfiili§ vyspély. Jean-Paul pak pfii-
nesl domu diktét s kopou sméSnych pravopisnych chyb — néco jako , divoki
kralyk mardd dimyjin®. Dédecek ho druhého dne ze Skoly vzal a rozkmotfil
se s Teditelem. Jean-Paulem to nijak neotiaslo — myslel si, Ze je genialni dité,
které prosté jen neumi pravopis.

S postupnym uvédomovanim si své situace poznéaval své odcizeni, jeden ze
zékladnich existencialistickych momentt.

M4 pravda, mé& povaha a mé jméno byly v rukou dospélych;
naudil jsem se vidét sam sebe jejich o¢ima; byl jsem dité, nestvira,
kterou vytvareji svymi stesky. Kdyz byli pry¢, zanechavali za se-
bou svij pohled, smiSeny se svétlem; béhal jsem a proskakoval tim
pohledem, ktery mi zachovaval podobu vzorného vnuka a neustale mi
nabizel hracky a svét. V mé krasné nadobé, mé dusi, se prevracely
mySlenky a kazdy mohl sledovat jejich obraty: nebyl v ni jediny
stinny koutek. AvSak nevinnou pruzracnosti, pruzra¢n jistota vse
kazila: byl jsem podvodnik. Jak hrat komedii, aby ¢lovék nevédél,
7e ji hraje? Ta jasnd, proslunénd zdéani, z nichz se skladala ma os-
obnost, se zrazovala sama: nedostatkem byti, ktery jsem ani ne-
dovedl plné pochopit, ani nepfestiaval pocitovat. Obracel jsem se
k velkym, pozadoval jsem, aby se zarucili za mé schopnosti: tim jsem
jen dale zapadal do podvodu. Odsouzen libit se, obdafoval jsem se
puvaby, které okamzité vadly; vSude jsem vlacel svou falesnou do-
brosrdecnost, svou zahal¢ivou dulezitost a ¢fhal na novou piilezitost:
uz se mi zdalo, Ze jsem se ji zmocnil, vrhal jsem se do né&jakého pos-
toje, a nachézel jsem jen rozbiedlost, pied niZ jsem prchal. [...]
Vstoupil jsem do kuchyné a prohlésil, Ze chci promichat salat; ten
pokfik, ten blaznivy smich: ,Ne, milacku, takhle ne! Poradné stiskni
rucicku: takhle! Marie, pomozte mu! Dél4 to opravdu moc dobfe.”
Byl jsem falesné dité&, drzici falesny kosik na salat; citil jsem, jak se
mé ¢iny proménuji v gesta. Komedie mi odcizovala svét i lidi: videél
jsem jen role a rekvizity; protoze jsem z Saskovstvi slouzil podnikini
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dospélych, jak bych mohl brat vazné jejich starosti? Propujcoval
jsem se jejich imyslim se ctnostnou horlivosti, kterd mi zabraio-
vala sdilet jejich cile. Potieby, nadéje i radosti lidského rodu mi byly
cizi, chladné jsem rozdaval sam sebe, abych jej okouzlil; byl mym
publikem, délila nas svételna rampa, kterd mé odsunovala k hrdému
vyhnanstvi, rychle se ménicimu v tizkost.

(str. 71-72)

Byl jsem ochoten pfipustit [...], Ze Pravda a Baj jedno jsou,
7e je tifeba vasen hrat, aby ji ¢lovék pocitil, Zze Clovék je bytost
obfadna. Presvédcili mé, Ze jsme byli stvoieni, abychom hrali navza-
jem komedii; s komedii jsem souhlasil, vyzadoval jsem vsak, abych
v ni byl astfedni postavou: ale v hromovych chvilich, které mé nicily,
jsem zjistoval, Ze hraju ,falesnou hlavni roli“ — mluvim, jsem hodné
na jevisti, nemam vsak jedinou ,svou‘ scénu: jednim slovem, jsem
tam jen proto, abych mohl délat repliky dospélym. Charles mi li-
chotil, aby podplatil svou smrt; Louisa spatfovala v mé nezkrotnosti
ospravedlnéni svych §patnych nalad, Anna-Marie své pokory.

(str. 73)

Jean-Paul zacal hledat svou skutecnou roli, divod, pro¢ je na svété, ¢im si
zaslouzi na ném byt.

Zil jsem v nepiijemném stavu: v dobé, kdy mé jejich obrady
presvéddily, Ze nic neexistuje bez divodu a Ze kazdy, od nejvétsiho po
nejmensiho, mé své vyznacené misto ve Vesmiru, zacalo mi mizet pod
rukama mé opravnéni k zivotu, ndhle jsem zjistil, ze jsem pokladéan
za piepych, a stydél jsem se za své neobvyklé postaveni v pevné
usporadaném svété.

(str. 74)

Pravé problém ospravedlnéni své existence je dalsim shodnym rysem fran-
couzskych existencialisti. Pravé pocitu zbytecnosti existence na tomto svété,
jeji neopodstatnénosti, pricital Sartre svaj tehdejsi strach ze smrti. Svét ho
nudil, opakovaly se stéle tytéz dny, ,chvéjici se minuty padaji, laéné mé pohlcuji
a neobycCejné zvolna umiraji; zahnivajici, avSak je§té zivé jsou smeteny, dalsi
prichéazeji na jejich misto.”

Strach piesel az v neurdzu. Sartrova existence neméla tucel a nestéla tedy za
7ivot. Ale neumiral a tim vic se bal.

Maminka s babickou se baly zhoubného vlivu knihomolstvi na malé dité —
navnadily ho barevnymi obrézkovymi Casopisy, pfibéhy z divokého Zapadu —
a Jean-Paul po nich sko¢il a ony ho uchvatily. Pochopil, ze hodnoty nemusi byt
vzdy vznosné az do nebes. Odtud prameni i jeho vztah k estetickému zazitku
v literatufe. ,Dodnes ¢tu radéji ‘Série Noire’ ' nez Wittgensteina, pise. Ve svych
predstavach se po vzoru rodokapsu nyni stylizoval do role individialistického
pozitivniho hrdiny, ktery porazi zlo, predstavované bandity, inididny ¢ tnosci
krasnych divek — z vlastni vile a dobrodruzstvi. S pfichodem I. sv. valky se ale
v dobrodruznych roméanech seznamil i s postavami vojakii, ktefi konaji ochotné
na néc¢i piikaz, jsou nékam wyslani, a tam se odehrava jejich dobrodruzstvi.
Prosit nékoho, aby mohl vykonat dobrodruzstvi? Kle¢et pied nékym, aby mohl
poslouzit Dobru? S tim, kdo mu ma ur¢it jeho roli, zépasil jesté dlouhou dobu.

ledice krvaki a detektivek
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2.2 Psani

K psani Jeana-Paula piivedl opét dédecek Charles — tiebaze omylem a pozdéji
toho litoval — sam uznéval autory jen jako nastroj pokroku lidstva a nejradéji
mél autory neznameé. Zacali si mezi sebou psat dopisy v basnich. Vnoucek poesii
brzy odvrhl, ale u prézy zistal. Oslovilo ho tehdy se rozvijejici kino a tak zacal
psat ,biografy”. Zprvu se jednalo o prosté plagiaty, o opisy obrazkovych piibéhu
s rafinované zménénymi jmény. Pozdé&ji zacal alesponn spojovat prvky raznych
piibéhu a konecéné psat i piibéhy vlastni.

V té dobé se také dokéizal vyrovnat se smrti — tedy spiSe ji obalamutit.
Prohlésil se pfedem za mrtvého.

Méame ve svém zivoté udalosti, které jej vyrazné zménily. Dnes je chapeme
jako zlomové. Kdyby se odehraly ve filmu, poznali bychom je podle monumen-
talni hudby, zpomalenych zabéru — jenze v bézném Zzivoté vypadaji naprosto
banalné. V kazdy okamzik ovliviiujeme svou budoucnost a vlastné slouzime né-
jakému cili. Jedinym cilem, kterym si miizeme byt jisti, je naSe smrt.

Vse sméfuje ke smrti. K naplnéni. A protoZe se Jean-Paul domnival, Ze tim,
kdo mu uréil jeho roli, je sdm Biih, domyslel se také, Ze ho necha zit tak dlouho,
dokud nesplni sviij tkol — dokud svij Zivot neproméni v knihy. Byl pfedurcen,
vyvolen k tomu, aby se stal spisovatelem. Kazdou udéalost svého zivota uz ne-
naziral ofima dospélych, ale o¢ima svych budoucich jesté nenarozenych déti,
pravnuki, ktefi jeho budou ¢ist jako trvalou hodnotu. Tak nalezl ve své smrti
nesmrtelnost. Pozdéji ovSem piiznava, ze jen klamnou.

PiSe tedy nejprve pro svou slavu, pak pro spaseni svéta, pozdéji pro potomky
a proto, ze byl predurcen svym Bohem. Nakonec poznéava falesnost svého psani.

Citil jsem se oklaman: byl jsem podvodnik, vypréavéjici hlouposti,
jimZ nikdo nechtél véfit; zkratka a dobfe, objevil jsem imaginaci.
Poprvé v zivoté jsem si precetl, co jsem napsal. Zrudl jsem pii tom.
To ja, jd jsem si liboval v téch détinskych nesmyslech? Chybélo malo
a byl bych se ziekl literatury. Nakonec jsem odnesl sesit na plaz
a pohibil ho do pisku. Nepfijemny pocit zmizel; znovu jsem nabyl
duveéry: nesporné jsem byl pfedurcen; Krasné pisemnictvi ma prosté
sva tajemstvi, kterd mi jednou odhali. [...] Pfestal jsem psat.

(str. 180)

Za dulezity — piinési totiz zobrazeni autorovych aktualnich nézoru a postoju —
povazujeme zavér dila.

Mlady hoch se v ném dostéva do fadné skoly — zapada to party podobnych
kluka, bez otci, s pocitem, Ze Zivot je stvofen jen pro né. V této malé socidlni
skupiné ztrati brzy svou povySenost a najde v ni i své misto, méa svou hodnotu,
jako on sdm. Chmurné tvahy o existenci na néjaky ¢as odklada. U¢i se zit svou
pritomnosti a zatimco dfive Cas plynul kolem néj, nyni on prolétava Casem.
Rozhodujicim pojmem je zde zména. V kazdy okamzik, se chce vyvijet dal. M4
potom jistotu, ze bude stoupat blize k dokonalosti. I uvédoméni si toho, ze nikam
nekradci, je krok kupiedu. Tento postoj si uchoval az do doby psani rukopisu.
Svij zivotni pocit pfirovnava k pocitu pravé narozeného décka.

Potkate clovéka, kterého jste pred dlouhou dobou urazili? Pfiznejte klidné
svoji chybu, protoze jste to nebyli vy, kdo ho urazil, ale jenom né&jaky jiny, starsi
a méné dokonaly, clovek téhoz jména. Pokarejte v8ak ukiivdéného, Ze na bolest
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davno nezapomnél — mél se pieci vyvinout dal a své staré, ukfivdéné, ja davno
zahodit.

MaA nejlepsi kniha je vzdycky ta, kterou pravé pisi; hned za ni
je posledni vydana kniha, ale v skrytu uz ji pomalu za¢indm mit
dost. Kdyby se dnes kritikim zdéla $patna, mohli by se mé tiebas
dotknout, ale za ptl roku bych malem sdilel jejich nazor. Pod jednou
podminkou: mohou ono dilo pokladat za ubohé a nicotné, ale chci,
aby je stavéli vys, nez vSe, co jsem napsal pred tim.

(str. 202)

V poslednich odstavcich z pohledu pozdnich let odvrhuje idealismus, potiebu
slouzit, predurcenost.

»Dlouho jsem poklddal pero za mec; nyni zndm nasi bezmocnost.
Na tom nesejde: déeldm a budu délat knihy; musi to bijt; je to piece jen
k nécemu dobré. Kultura nic a nikoho mezachrdni, neospravedlfiuje.
Je to vsak lidsky viytvor: ¢lovék se do ni promitd a pozndvd se v ni;
jediné toto kritické zrcadlo mu predkldidd vlastni obraz.

Zavistm na nich [literdrnich postavdch], oni zdviseji jen na Bohu
a ja v Boha nevérim. Kdo se v tom md vyznat. Jd se v tom nevyzndm
a nékdy si kladu otdzku, zda nehraji na kdo trati, vyhraje a zda se
nesnazim poslapat své nékdejsi nadéje, aby se mi vSechno stondsobné
vrdtilo.

Na mém bldznovstvi se mi libi, Ze mé od pruniho dne chrdnilo
pred svody elity“: nikdy jsem se mepoklddal za stastného mayitele
Ltalentu®: slo mi jedin€ o to, abych se spasil — s prizdngma rukama
a s prazdnou kapsou — praci a virou. Md c¢ird volba mé totiZ nad
nikoho nevyvySovala: bez vybaveni a bez ndiadi jsem se vlozil do dila,
abych se cely spasil. Jestlize odloZim nemoznou Spdsu do obchodu
s rekvizitami, co zbjjua? Celistvy clovek, sloZeny ze vSech lidi, kterij
md cenu fich viech a jehoZ cenu md kdokoli.“ (str. 213)
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